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Abstract: Onomatopoeic words have an important place in the vocabulary of Turkish. Onomatopoeic words
are the words that imitate or define the sounds or visions coming from any living or non-living creatures
around us. Such words help to convey an idea exactly and comprehensively. Kyrgyz Turkish is also
rich in onomatopoeic words. Onomatopoeic words in Kyrgyz Turkish analyzed into two categories as
Sound Onomatopoeic Words and Shape Onamatopaeic Words. Sound onomatopoeic words emerge through
mimicking all kinds of sounds in nature. Shape Onomatopoeic words appear by depicting apperances and
movements. These words are very common in spoken language. Also used in literary works, folk tales, epics,
proverbs and idioms. This is because it gives clarity to any thought and adds vitality to the narration.
Onomatopoeic words have regular structure in terms of sound, shape, task, function and operation. These
structures formed an independent and seperate word group in Kyrgyz Turkish. They have many features in
terms of sound, shape and meaning. Onomatopoeic word in Kyrgyz Turkish are used in four ways. 1. In the
form of root. 2. Reflection repetition forms. 3. With auxiliary verbs. 4. With various suffixes. Since the
reflections have a structure that expands from the monosyllabic roots and grows with derivatives, the forms
derived from various supplements are widely used in our language. In this study, Onomatopoeic words in
Kyrgyz Turkish are exemined in terms of structure knowledge.

Structured Abstract: Onomatopoeic words are formed through depiction and imitation of the sounds and
appearances of all living beings in nature. Onomatopoeic words are an important group of words in the
language. People can express the sound and appearance they hear in everyday life in the best onomatopoeic
words. Onomatopoeis adds vitality to the narration. In fact, children start talking with reflections.
Reflections that add movement, liveliness and a different color to language have their own order and certain
language rules. Reflection words, which are used frequently in the spoken language, along with the literary
works, have also been included in the literature as elements that beautify the expression and give details.

Onomatopoeic words in Kyrgyz Turkish are traditionally examined under two headings.
Onomatopoeic words based on sound imitation are Sound Onomatopoeic Words, and the onomatopoeic
words based on the depiction of the image are Shape (Appearance) Onomatopoeic Words.
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Reflections are words that imitate or portray the sounds of living or inanimate beings around us.
They emerge as a result of translating various sounds in nature into speech language. Therefore, we do not
get the same sounds of nature, but approximate similar ones as our language allows. Such words always
protect themselves and remain alive in the spoken language, as they have equivalents in nature. Thus, it has
been used for centuries and continues to enrich further by diversifying throughout history.

"Sound Onomatopoeic words" are not exactly the equivalent of sounds in the outside world, they are
similar only reflected in the way human language can. Therefore, sound onomatopoeic words are an
approximate imitation of sounds, not complete. In this case, it is very natural that the same or similar
onomatopoeic words are seen in other languages. But one expresses the voices he hears or perceives in his
own language according to his personal and cultural characteristics. In other words, the source of sound
reflective words in the languages of the world is common, but it is named according to the rules of the
language to which it belongs when naming. Each society expressed its voices in nature according to the
grammatical structure, accumulation and cultural characteristics of its language. Besides onomatopoeic
words based on sound, there are also reflections that occur due to their visual sense. In this case, it is very
natural that the same or similar onomatopoeic words are seen in other languages. But one expresses the
voices he hears or perceives in his own language according to his personal and cultural characteristics. In
other words, the source of sound reflective words in the languages of the world is common, but it is named
according to the rules of the language to which it belongs when naming. Each society expressed its voices in
nature according to the grammatical structure, accumulation and cultural characteristics of its language.
Besides onomatopoeic words based on sound, there are also reflections that occur due to their visual sense.

Onomatopoiec words expand from monosyllabic roots and grow with derivatives. The aim of the
study is to examine the reflection words in Kyrgyz Turkish in terms of structure knowledge, to distinguish
their suffixes and origins.

1. Studies on Onomatopoeic words in Kyrgyz Turkish are limited. There has always been a lack of
resources and insufficient information.

2. Onomatopoic words are many in Kyrgyz Turkish.

3. Most reflections are used in the form of derivatives, not root.

Onomatopoeic words in Kyrgyz Turkish are not used much in root form. The dilemmas, the forms
derived by various attachments, or formed with the help of auxiliary verbs are used quite a lot in our
language. In fact, the existence of such a root is revealed due to such uses. In Kyrgyz Turkish, the root of
reflection is significantly lean and in a quandary format.

In our research, library scanning, dictionary and library work scanning, filing and cataloging
methods were used in general and field study was done.

Based on the examples given above, we can make the following assessments: The most commonly
used attachments to derive names from onomatopoeic words roots are +(A)k, +(I1/U)k, +Ir/Ur attachments. +
Il1/Ul, +Is / Us, +GU, +fi, +k, +GAK, +kAn and +t attachments were also used to produce fewer words. From
the examples we obtained, it is possible to say that the name derivation system from the words reflected in
the action is less used, and more verbs are derived. Some attachments that we think are name-derived only
reinforce the meaning. Reflection is done with these attachments or boosters to show that sound is used
higher, more accentuated, etc. The most commonly used attachment in the type of verb from image words is
+A /O-, +kIr /kUr, +lA [dA/ tA-, +Ay/ ly-, attachment. This attachment is followed by +Da attachment.
Subsequent attachments are not as busy as these two attachments +A / 1 / O/ U-, +¢Ay /cly-, +rA-/+rO-, -
AlA-.

According to the result, the reflections are more suitable for verb scans with the attachments they
receive as name roots. Additional is used to strengthen more meaning in hame production. The attachments
brought in cause a little change. For example: like shing+ir. In this respect, it will be possible to indicate that
onomatopoeic words contribute to word production, if not as important as other names, as indispensable
elements of language.

Keywords: Contemporary Turkish Dialects, Kyrgyz Turkish, Onomatopoeic, Sound Onomatopoeic Words,
Shape Onomatopoeic Words, Sound, Structure

Turkish Studies -Language, 15(2)



Kirgiz Tiirkgesinde Yansima Kelimeler ve Onlardan S6z Tiiretme Yollart 845

Oz: Yansima sozciikler Tiirkcenin séz varlig1 icerisinde dnemli bir yere sahiptir. Cevremizdeki canli ya da
cansiz varliklarin ¢ikardiklari seslerin taklidini veya onlarin goriiniislerini tasvir eden kelimeler, yansima
kelimelerdir. Bu tlr kelimeler herhangi bir disiinceyi tam ve kesin olarak vermekte kolaylik saglar ve
anlatima canlilik katar. Kirgiz Tiirkgesi yansima kelimeler bakimindan ¢ok zengindir. Kirgiz Tiirkgesinde
yansimalar genellikle ses yansimali kelimeler (tabig tuurandi s6zdor) ve bigim yansimali kelimeler (eles
tuurandi s6zdor) olarak iki baslik altinda incelenmektedir. Ses yansimali kelimeler dogadaki her cesit
sesleri taklit etme yoluyla ortaya ¢ikar. Bigim yansimali kelimeler ise goriiniim ve hareketleri tasvir etme
yoluyla ortaya ¢ikmaktadir. Bu tiir kelimelere konusma dilinde oldukca sik rastlanir. Ayni zamanda
yansimalar edebi eserlerde, halk hikayelerinde, destanlarda, atasozleri ve deyimlerde de sik kullanilirlar.
Ciinkii yansimalar herhangi bir diisiinceye netlik kazandirir ve anlatima canlilik katarlar. Yansimalar ses,
sekil, gorev, fonksiyon ve isleyis acisindan diizenli bir yapiya sahiptir. Bu yapilar Kirgiz Tiirkcesinde
bagimsiz ve ayr1 bir kelime grubunu olusturmustur. Onlar ses, sekil ve anlam bakimindan pek ¢ok 6zelligi
biinyesinde tasirlar. Kirgiz Tiirkgesinde yansimalar dort sekilde kullanlir. 1. Kok halinde. 2. Ikilemeli
yansimalar halinde. 3. Yardimci fiillerle beraber. 4. Cesitli eklerle tiiremis halinde. Yansimalar tek heceli
koklerden giderek genisleyen ve tiiretmelerle biiyiliyen bir yapiya sahip oldugu igin gesitli eklerle tiiremis
bi¢imleri dilimizde oldukga fazla kullanilmaktadir. Bu ¢alismada Kirgiz Tiirkg¢esindeki yansima kelimeler
yapt bilgi agisindan incelenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Cagdas Tirk Lehgeleri, Kirgiz Tiirkgesi, Yansimalar, Ses Yansimali Kelimeler, Bigim
Yansimali Kelimeler, Ses, Yap1

Giris

Kirgiz Tirkgesinde “Taklidi Kelimeler” (TuurandiS6zdor) olarak bilinen yansima
kelimeler i¢in Tiirkiye Tiirk¢esinde ¢ok ¢esitli terimler kullanilmaktadir. Gegmis yillarda “taklidi
kelime” terimine karsihk olarak “yanki kelime” (Bayrav, 1969); “ses yansimali kelimeler”
(Zilfikar, 1995); “yansilama” (Banguoglu, 1986); “yankilik” (Tekin, 1977); “onomatopée” (Eren,
1951); “tabiat taklidi s6z” (Tuna, 1947); “ses taklidi” (Topaloglu, 1989); “ses taklidi sdzcikler,
yansimall sozciikler” (Hengirmen, 1995); “yansima sozciik” (Aksan, 1983) ve “yansima” (Vardar,
1980; DilbilimTS; Hatiboglu, 1978; Gencan, 1947) gibi farkli terimler kullanilmaktadir.

Bu terimlerin iginden yansima terimi son yillarda bu konuda yapilan dil ¢aligmalarinda
giderek yayginlik kazanmaktadir. Arastirmacilarin genellikle hem fikir oldugu konu ise yansima
kelimelerin, tabiat seslerini taklit ve tasvir yolu ile ortaya ¢ikmis olmasidir.

Z. Korkmaz yansimalari ses yansimali kelimeler insanoglunun tabiattaki canli cansiz biitiin
varlik ve nesnelere ait sesleri benzetme ve taklit yolu ile ¢ikardigi seslerden olusmaktadir
(Korkmaz, 2009: 1188) seklinde tanmimlar. T. Banguoglu tabiat seslerini tasvir veya kabataslak
taklit ederek meydana gelen ses topluluklar: (Banguoglu, 2015: 402) olarak tanimlarken, Vecihe
Hatiboglu tabiat seslerini andiran kelimeler (Hatiboglu, 1978: 133) olarak agiklamustir. Dilbilgisi
sozliiklerinde ise hemen hemen ayni1 tanimlar gegmektedir. Berke Vardar dis gerceklik diizieminde
var olan ses ya da giiriiltiileri, isitimsel izlenimi yansitacak bi¢cimde aktaran, adlandirilan gercgegi
ses dykiinmesi yoluyla belirten dilsel 6ge (Vardir, 2002: 216)Kamile imer doga ve hayvan seslerine
benzer seslerle yapilan, goriintiileri isitimsel bir izlenim yansitacak bigimde aktaran, bir gergegi
ses oykiinmesi yoluyla belirten dilsel 6ge (Imer, 2011: 262) oldugu gériisiindedir.

Hamza Zulfikar ise Ses Yansimali Kelimeler terimini kullanmasina ragmen diger
tanmimlardan farkli olarak yansima kelimelerin insamin tatma, koklama, duyma, gorme ve dokunma
duyularyla algiladigi tabiattaki canlilik ve hareketliligin adlandwriimasiyla (Zulfikar, 1995: 1)
olustugunu vurgulayarak, sadece ses ve duyma duyusuna baglamadan, diger duyularla da
iligkilendirmis ve yansima terimine genis bir anlam yiiklemistir.

Yansima kelimeler, dogadaki canli cansiz biitlin varliklarin seslerini ve goriiniislerini tasvir
ve taklit etme yoluyla olusurlar. Fakat bu yansimalar dis diinyadaki seslerin tam dengi degildir
sadece insan dilinin elverdigi sekilde yansitilmig benzerleridir. Dolayisiyla yansimalar seslerin tam
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degil yaklagik bir taklididir. Bu durumda ayni ya da benzer yansimalarin bagka dillerde de
goriilmesi ¢ok dogaldir. Fakat insan duydugu ya da algiladigi sesleri kendi kisisel ve kiiltiirel
ozelliklerine gore kendi konustugu dilde ifade eder. Yani diinya dillerindeki yansima kelimelerin
kaynag1 ortaktir ancak isimlendirilirken ait oldugu dilin kurallarina gore isimlendirilmistir. Her
toplum dogada duydugu sesleri dillerinin gramer yapisina, birikimine ve kiiltiirel 6zeliklerine gore
ifade etmistir. Yansima kelimeler dilde onemli bir grubu olusturur. insanlar giinliik hayatta
duydugu ses ve goriiniisleri en iyi yansimali kelimelerle ifade edebilir. Yansima kelimeler anlatima
canlilik katar. Hatta cocuklar ilk konugmaya kendilerine gore anlamlandirdigi yansimalarla baslar.
Ozellikle halk agzinda kullamlan ses yansimalari, anlasma araci olarak sik sik kullanilan sdzciik
gruplanidir.  Yansimalar yazi1 dilinde daha az kullanilirken, halk agzinda genis bicimde
kullanimaktadir. Yansima kelimeler kok olarak isim kokii karakterindedir (Banguoglu, 2015: 402).
Ancak getirilen ¢esitli eklerle isim, sifat, zarf ve fiil gorevinde kullanilabilir.

1. Kirgiz Tiirk¢einde Yansimalar Hakkinda Genel Bilgi
1.1. Kirgiz Tiirkcesinde Yansimalar

Kirgiz Tirkgesinde yansima kelimeler ortak ve herkes tarafindan benimsenmis
“TuurandiSozdor / Taklidl Kelimeler” baglig: altinda incelenerek, tek bir terimle kullanilmaktadir.
Yansima kelimelerin tanimi hakkinda biitiin dilbilimciler ayni fikirdedirler. ibrayimAbduvaliev
(2008: 342), Saribay Kudaybergenov (1980: 281), KarbozDiykanov (1990: 294), BolotYunusaliev
(1959), BiibiiynaOruzbayeva (2009: 466), Aygil Akunova (2009: 77) ve diger Kirgiz bilim
adamlar1 yansimalari genel olarak “Caratilistagt ar kanday tabistard: tuurap cana kyymil araketti,
al abaldi, stk koriiniistii elestetip aytkan s6zdor tuurand: s6zdor dep atalat / Dogadaki her tiirlii
sesleri taklit ederek ve hareketi, hali, dis goriiniisleri tasvir ederek soylenilen kelimelere, taklidi
kelimeler denir” seklinde tanimlar.

Bilim adamlar1 Kirgiz Tiirkgesinde yansimalari geleneksel olarak iki gruba ayirarak
incelerken son zamanlarda {i¢ gruba ayirarak ele almaktadirlar. Kirgiz Tiirkgesindeki ses taklidine
dayali olan yansima kelimeler “Tabis Tuurandi S6zddr / Ses Yansimali Kelimeler’goriintii
tasvirine dayali olan yansimalar ise “Eles Tuurandi S0zddr / Bigim (Goriiniis) Yansimali
Kelimeler ” olarak iki grup altinda ele alinmistir (Kudaybergenov, 1980: 281-286). Daha sonraki
bazi caligmalarda sezgi ve hisse dayali olan s6zciiklerin Tuyum Tuurand: S6zdor / Sezgi Yansimali
Kelimeler” basligi altinda yansimalarin {iigiincii grubunu olusturdugu goriilmektedir (Diykanov,
1990: 294). Ancak Ibraim Abduvaliyev, Tasbolot Sadikov (1997, 258-268) ve
BiibuynaOruzbayeva (2009: 466) Ses ve Bicim Yansimalar: olarak ikiye, daha sonra Bigim
Yansimalart “Koriit Seziminin Negizinde / Gérme Duyusuna Dayanan Bi¢im Yansimalar1” ve
“Tuyuu Seziminin Negizinde / Sezgiye Dayanan Bi¢im Yansimalari”olarak tekrar kendi ic¢inde ikiye
ayirmislardir.

Ses Yansimali Kelimeler canli veya cansiz varliklardan ve doganmn gesitli olaylarindan
cikan sesleri taklit ederek olusan kelimelerdir. Ornek: kiz kit kiiliii (cocugun giilmesi),
maaroo(kuzularin melemesi), tars(tiifekten ¢ikan ses), sarkiratma(selale) v.s.

Ses Yansimali Kelimelerneyi taklit ettigine gore dort gruba ayrilir (Abduvaliyev, 2008:
344-345).

1) Insanlarm cikardigi sesler: kubir-sibir, birs, ha-ha, v.s.

2) Hayvanlarmn ¢ikardigi sesler: ars-ars, kiikiik, méo, maaiz-iz.V.S.

3) Cansiz nesnelerin ¢ikardigi sesler: tars, kars, kagir-kugur, dip, v.s.
4) Doga olaylarina iliskin sesler: ¢art-curt, satir-sutur, sar V.s.

Bi¢im Yansimali Kelimeler canli veya cansiz varliklarin goriiniisiinii ve onlarin hareketini
tasvir etmekle olusan kelimelerdir. Bu tlr kelimeler gérme duyusuna ve sezgi duyusuna dayanan
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bicim yansimalar olarak ikiye ayrilir. Gérme duyusuna dayanan bi¢cim yansimalar hissettigimiz
degil gordiiglimiiz seylerin tasviridir. Kelimeyi duydugumuzda goriintii goziimiizde canlanir.
Ornek: saksaygan(saclar1 daginik, taranmans), deldey kulak (blyilk kulak) v.s. Sezgiye dayanan
bi¢im yansimalar ise insanin viicut, koku, tat hisleri sayesinde ortaya ¢ikan kelimelerdir. Ornek:
citibur etidl (aniden gelen koku), s66gizir zirooruu (kemik agrisi), ciirdgiibolkbolksoguu (kalb
atisi) v.s.

Bicim Yansimali Kelimeler neyi tasvir ettigine gore ikiye ayrilir (Kudaybergenov, 1980:
282).

1. Goériiniisl, durusu, sureti: aksay, cark-curk.
2. Hareketi, hali: selt, darday-dardan.

Kirgiz Tiirkgesi yansima kelimeler bakimindan ¢ok zengindir. Yansima kelimeler 6zellikle
halk agzinda oldukca fazladir. Yansimalar s6zlii konugmadaki anlatimi daha da canli yaparken,
edebiyatta ise bahsedilmekte olan konunun daha kesin ve agik olmasini saglar. Dolayistyla sozlii
edebiyatta, folklor iiriinlerinde, halk destani, tekerleme, atasozii ve deyimlerinde ¢ok kullanilmakla
beraber ilmi calismalarda ve resmi evraklarda Ozel isim olarak kaliplagsmis yansimalar harig
kullanimlart s6z konusu degildir.

Yansimalar hem ses hem yap1 hem anlam bakimindan diger kelime tiirlerinden farklidir.
Unlii ya da {insiiz tek bir sesin degisimi ile kelimenin anlanmm tamamen degisebilir. isim, fiil, zarf,
sifat ne olursa olsun her zaman kendi 6zelligini korur. Baska higbir kelime gruplari s6z tiiretme
yollart ile bir yansima olamaz. Fakat bir yansima isim de olur, fiil de. Bu siirecte de yansimaligini
kaybetmez, kelimenin sonuna ne gibi bir ek gelirse gelsin kokii her zaman bir taklitten olusan
yansimadir.

1.2. Kirgiz Tiirkcesinde Yansimalarin Yapisal Ozellikleri

Kirgiz Tirkgesinde ses yansimali kelimeler de, bicim yansimali kelimeler de yapi
bakimindan basit (conokdy) ve birlesik (tataal) olarak ikiye ayrilir (Abduvaliyev, 2008: 346;
UsoOnaliyev, Omiraliyev, 2007: 65).

Basit yansima kelimeler bir tek kelimeden olusur. Onlar ¢ogu zaman sesin ya da goriiniisiin
aniden ortaya ¢ikmasim ve kisa stireligini gosterir. Genelde et-, de-, koy-, kil- yardime fiilleri ile
birlikte kullanilir. Ornegin tars et-, cank de- v.s. (Turgunbayev, 2012: 33)

Basit Ses Yansimah Kelimeler yapisina gore ikiye ayrilir.

1) V(a); VC (ov); CV (ba); CVC (diip, sak, tak); CVCC (tars, bors) seklinde tek heceli
olurlar.

2) Ek alir, kelime tiiretirler: sarkiratma, diibiirt, kiikiik.

Basit Bicim Yansimal Kelimeler de yapisina gore ikiye ayrilir.
1). Genelde CVC ve CVCC seklinde olur: sip, cark.

2). Ek alir, kelime tiiretilir: Urpdygon, saksagay.

Birlesik yansimalar ise iki ve daha fazla sozciiklerden olusur. Onlar taklit edilen sesin ya da
goriiniislin kesintisiz oldugunu, tekrarlandiginmi veya uzadigimi gosterir (Abduvaliyev, 2008: 346).
Mesela kars-kiirs, saldur-suldur, uu-duu, zuu-zuu, daldan-dalday, bokgon-bokcoénv.s. Bu tr
kelimeler Turkiye Turkgesinde ikilemeler olarak bilinir. ikilemeli yansimalar, iki dgesi de aym
sOzclikten olusan tekrarlamadan ya da anlami yakin veya karsit olan essesli sozciiklerden olusur.
Ikilemeler anlatimi zenginlestirir, siireklilik agisindan dogal sese veya harekete ¢cok daha yakin
olmasini saglar.
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Birlesik Ses Yansimah Kelimeler yapisina gore iki gruba ayrilir.
1). iki 6gesi de aym sozciikten olusan yansimalar: kitir-kitir.
2). Es anlamli veya zit anlamli egsesli sozciiklerden olusan yansimalar: ¢art-gurt.

Birlesik ses yansimali kelimeler anlamina gore lige ise lige ayrilirlar (Kudaybergenov,
1980: 282)

1) Iki sézciigiin ikisi de anlamli olanlar: kiykildap-¢iykildap

2) Iki sbzciigiin biri anlamsiz olanlar: sak-suk

3) Iki sdzciigiin ikisi de anlamsiz olanlar: 1ziy-kiziy

Birlesik Bicim Yansimal Kelimeler yapisina gore iki gruba ayrilir.

1) ki dgesi de ayn1 sdzciikten olusan yansimalar: molt-mélt.

2) Es anlaml veya zit anlamli essesli s6zciiklerden olusan yansimalar: arbay-tarbay.
2. Kirgiz Tiirkcesinde Yansima Kelimelerden Sz Tiiretme Yollar:

Ses yansimalari, dogadaki ¢esitli sesleri konusma diline aktarmasi sebebiyle basli basina
sozciik yapimu igerisinde 0zel bir yere sahiptir. Ses yansimalari tamamen taklit sonucu ortaya
cikarlar ve dilimizin nisbetinde tam degil yaklasik olanlarin1 veya benzerlerini elde ederiz. Bu
ylizden esasinda uydurma sozciik olsalar da dilimizin s6z varlifinin zenginlesmesinde oldukca
biiylik 6nem tagirlar. Bu sozciikler, kok halinde ekleme dist s6zciik yapimi yoluyla dilimize girer,
daha sonra ekleme yoluyla yapim ve ¢ekim ekleriyle gesit ¢esit kelimeler tiiretirler. Dolayisiyla
onlar isim, sifat, zarf ve fiil olabilmektedirler. Yansima sozciikler ikileme seklinde bir araya
gelerek de sozciik yapimi olusturmaktadir. Yansimalari, tek heceli kdklerden giderek genisleyen ve
tiretmelerle biiyiiyen bir yapiya sahip olduklari i¢in yap1 bilgisi agisindan Kokler ve Tirevler
olarak iki baglik altinda incelememiz dogru olacaktir.

2.1. Kokler

Kirgiz Tiirkcesinde yansimalar kok halinde fazla kullanilmaz. Ikilemeli bicimleri, cesitli
eklerle tliremis bigimleri ya da yardimet fiillerin yardimiyla kurulmus bigimleri dilimizde oldukc¢a
cok kullanilmaktadir. Hatta bu gibi kullanimlardan dolay1 boyle bir kokiin varligi ortaya
¢ikmaktadir.

Birincil bigimler yansimalarin en kiigiik tek heceli parcasidir. Anlamli olarak yalin
durumunda ve ikilemeli bi¢cimlerde goriiliir. Kirgiz Tiirk¢esinde birincil bigcimlerin ¢ogu tek basina
anlamli birer isim’dir. Tek basina anlamli fiiller ise az sayida kullanilmaktadir. Fiil olarak
kullanimlarin ¢ogu ¢esitli eklerle tiireyerek, yardimer fiillerle veya 6teki fiillerin yardimiyla olusur.

2.1.1. isim Gorevinde Kullanimlar

Yansimalarin ¢ogu genel olarak isim yapisindadir. Dolayisiyla birincil bigimlerin cogu da
isim durumundadir. Ancak kaliplagsmis birer anlaml1 isim olarak sayica ¢ok fazla degillerdir. Kirgiz
Tiirk¢esinde yansimalarin yalin hali degil, tiiremis, ek almig veya yardimci veya diger fiillerle
kurulmus bigimleri kullanimda daha ¢ok tercih edilmektedir.

Tek basina, herhangi bir ek almadan, yalin durumda kullanilan kaliplagmis isim gorevinde
birincil bigim yansimalar anlamli olarak ad ve sifat gorevinde kullanilmaktadir.

car : ilan, duyuru, bildiri, haber (Arikoglu vd., 2018: 515).
cuu :Gardltd, kavga (Arikoglu vd., 2018: 760).
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¢wr: 1. Kavga. 2. Kavgaci, huysuz kimse (Arikoglu vd., 2018: 731).

dap :1. Sohret, nam, {in. 2. Belli, acik, bilinen (Arikoglu vd., 2018: 781).

duu : 1. Guriilti, samata 2. Kavga, doviis, savas 3. Soylenti, soz. (Arikoglu vd., 2018: 841).
diiy : 1. Sohret, nam, {in. 2. SOylenti, laf, dedikodu. (Arikoglu vd., 2018: 845).

Ayni sekilde kok halinde kaliplagmis isim olarak ikilemeli yansimalar da vardir.

curu-guu : Giiriilti, patirt1 (Arikoglu vd., 2018: 760).

kirt-gud : Gurilti (Arikoglu vd., 2018: 1473).

uu-duu : Ugultu (Arikoglu vd., 2018: 2169).

1zi-GuUU : Guriltd, patirt1 (Arikoglu vd., 2018: 982).

Cocuk dilinde kullanilan yansimalar kok halinde olur ve ¢ogu zaman ad gorevinde
kullanilir. Fiillestirilirken yardimer fiillerle kullanilir.

pa (Sicak, ates)

maa(Koyun)

moo (inek)

kih (Kir, toz)

b6o (Cirkin, korkunc)

Cocuk dilinde ikilemeli sekilleri de ¢ok kullanilighidir.
apap (Mama, yiyecek)

bumbum (Araba, arag)

avav (Kopek)

miymuy (Kedi)

tahtah(Oyuncak tufekle oynanan oyun)
ayay (Cici, yeni, guizel)

ohoh (Agri, yara)

2.1.2. Fiil Gorevinde Kullammmlar:

Kirgiz Tiirkgesinde kok halinde yansimalar fiil olarak ¢ogunlukla yardimer ve diger fiillerle
kullaniltyor. Kok halinde dogrudan fiil olarak kullanimlari yansimali filler azdir.. Tiirkiye
Tiirkgesiyle ilgili Hamza Ziilfikar’in birincil durumda yansimali fiiller konusunda verdigi
orneklerin bazilar1 Kirgiz Tiirkgesinde de kullanilmaktadir. Ornegin, cir- (Yirtmak, -Dz); curt-
(Yirtmak, -T0); ¢ak- (Vurarak sokmak, yerlestirmek, TS6z), Kirgiz Tiirk¢esinde “vurarak kirmak,
pargalamak” (Arikoglu vd., 2018: 683) anlaminda kullaniliyor; ¢ap- (Kesmek, TENNURI) Kirgiz
Tiirkgesinde “vurmak, ¢akmak™ (Arikoglu vd., 2018: 696) anlaminda kullaniliyor; gak- kak-
(itmek, sokmak, saplamak —Cr) Kirgizcadakak-;girg-, kirg- ( Kesmek, bicmek, -Isp)
Kirgizcadakirg;, girk-, kirk- (Kirkmak, -i¢) Kirgizcadakirk-, (Zilfikar, 1995: 108-109) vb. Eger bu
fiiller yansimali fiilse, Kirgiz Tiirk¢esinde kok halinde kullanilan yansimali fiiller yok demek
yanlis olur. Ancak Kirgiz Tiirkgesindeki bu fiillerin yansima oldugunu savunan ya da gramer
kitaplarinda yansima olarak gosteren bir kaynaga rastlanmamistir. Bu durumda asagidaki filler kok
halinde kullanilan yansima fiillerdir:

cang- : Ezmek, kirmak, vurmak, ufalamak (Arikoglu vd., 2018: 501).
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cur- : Yirtmak, yarmak, delmek (Arikoglu vd., 2018: 596).

cis- : Ovmak, ovalamak (Arikoglu vd., 2018: 598).

¢ak- : Kirmak, ezerek pargalamak (Arikoglu vd., 2018: 683).

¢ap- : Vurmak, cakmak (Arikoglu vd., 2018: 696).

kak- : Cakmak, vurarak sokup yerlestirmek (Arikoglu vd., 2018: 1051).
kirg- : Parcalayarak kesmek, bélmek (Arikoglu vd., 2018: 1237).

kirk- : Kesmek, kirkmak (Arikoglu vd., 2018: 1240). vb.

2.1.3. Yardima Fiillerle Beraber Kullamimlar:

Yansimalar ¢cogu zaman yardime fiillerle beraber kullanilir. Hamza Ziilfikar’a gore fiil
olarak kullanilmalarini saglamak ve zamanlara gore ¢cekimlerini yapabilmek i¢in yardimer fiillerden
yararlanilmistir.(Ziilfikar, 1995: 93). Bu durumda yansimalarin daha agik anlam kazandigim
goriiliir. Kirgiz Tirkgesinde yansimalan yiiklemlestirmekteet-, de-, bol-, k-, koy- yardimer filleri
kullanilir. En iglek ve hemen hemen biitiin yansimalarla kullanilabilecek yardimei fiiller et- ve de-’
tir.

Kirgiz Tirkgesinde birincil bi¢im yansimalarin fiil olarak kullaniminda her zaman ayni
yardimc fiil veya tasfiri olmayan diger fiillerle kullanilmaz. Yeri geldiginde fiiller degisebilir bu
da anlami degistirir. Ornek olarak cizm yansimasimi verecek olursak; cim bol- (1. Bilmiyormus,
haberi yokmus gibi yaparak susmak, sessiz kalmak. 2. Sessizlesmek, sessiz olmak), cimcat-
(Sessizce yatmak), cim kiil- (Gulimsemek), cim et- (Parlamak), cim de- (Mutlu olmak), cimdebe-
(Susmak, sesiz kalmak), cimdeytiis- (Aniden mutlu olmak, icin icin sevinmek), cim-cim (Piril piril,
paril paril), cim-cim kiil- (Gozleri parlayarak gilumsemek), cim-cim bol- (Gizlenmek, saklanmak,
belirsiz kalmak), cimcim et- (Parlamak, 1sildamak) vb. Bunun gibi Kirgiz Tiirkgesinde ayni
yansimay1 farkli fiillerle beraber gormek miimkiindiir. Bu durumda yansimanin anlami da
degismektedir.

et- Fiiliyle Birincil Bigimler

Kirgiz Tiirkgesinde birincil bigimlerde kullanilan en islek yardimer fiil et- fiillidir. Hemen
hemen biitiin yansimalarda kullanilmaktadir. tiis- fiiliyle birlikte kullanimi da mevcuttur. Mesela,
cark ete tiistii. Bu tiir kullanimlar anlatima aniden, birdenbire gibi anlamlar1 katmaktadir.

bart et- : Kart gurt etmek (Arikoglu vd., 2018: 265).

bilk et- : Segirmek, hafifce oynamak (Arikoglu vd., 2018: 345).

cark et- : Parlamak, parildamak (Arikoglu vd., 2018: 524).

dirt et- : Birdenbire yanmak (Arikoglu vd., 2018: 849).

selt et- : Korkudan dolay1 tirpermek, sigramak (Artkoglu vd., 2018: 1797).

kars et- : Tak, tok diye ses ¢ikmak (Arikoglu vd., 2018: 1130).

kort et- : Cabucak Kirilivermek (Arikoglu vd., 2018: 1325).

kiink et- : Agik konusmamak bir seyler sdylenmek (Arikoglu vd., 2018: 1466). vb.
kil- Fiiliyle Birincil Bigimler.

Yardimci fiillerin i¢inde en az kullanilan fiildir. Daha ¢ok isim olarak kaliplagmis
yansimalarla gorilr.

day kil- - Duyurmak, yaymak (Arikoglu vd., 2018: 783).
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diiy kil- : Yaymak, bir¢ok kimseye duyurmak (Arikoglu vd., 2018: 845).
bol- Fiiliyle Birincil Bigimler

cm bol- : Sessiz olmak, sessiz kalmak (Arikoglu vd., 2018: 593).

day bol- : Belli olmak, yayilmak (Arikoglu vd., 2018: 783).

diiy bol- : S0z ¢ikmak, sdylenti dolagmak (Arikoglu vd., 2018: 845).

de- Fiiliyle Birincil Bigimler

et- fiilinden sonra gelen en islek fiildir. Bi¢cim yansimalarindan daha az olmakla beraber ses
yansimalarinda daha ¢ok goriiliir. Kullanim olarak genis bir alan kapsamaktadir. Ciimleler hem de-
fiiliyle olumlu hem de debe- fiiliyle olumsuz olarak da kurulabilir. Ayrica anlatima ansizin,
birdenbire, aniden anlamlarini katmak i¢in #ig- fiiliyle birlikte de kullanilabilir.

suu de- : 1. Pir diye ses ¢ikarmak. 2. Kalbi yerinden firlayacak gibi olmak (Arikoglu vd.,
2018: 1916).

kiy de- . Ses vermek, herhangi bir ses ¢ikarmak (Arikoglu vd., 2018: 1233).
kiydebe- : Giki gikmamak, gik dememek (Arikoglu vd., 2018: 1233).

kigk de- : inlemek (Arikoglu vd., 2018: 1234).

kinkdebe- : Giki gtkmamak (Arikoglu vd., 2018: 1234).

cimdeytiis- : i¢in igin sevinmek, mutlu olmak (Arikoglu vd., 2018: 593).
curtdeytiis- - Yizi dilsmek, somurtmak (Arikoglu vd., 2018: 733).
¢urdeytiig- . Birdenbire giiriiltii koparmak (Arikoglu vd., 2018: 759).
duudeytiig- : Ansizin bir giiriiltii duyulmak (Arikoglu vd., 2018: 841).
diindeytiis- : Kisa siirede yaylmak, duyulmak (Arikoglu vd., 2018: 845).
diirdeytiis- . Titremek, korkuya kapilmak (Arikoglu vd., 2018: 847).

silkdeytiis- : Birden bire asagi dogru sarkivermek, kafasinin 6ne veya yana egmek
(Arikoglu vd., 2018: 1902).

Yansima kelimeler, ikileme halinde de oldukca fazla kullanilirlar. Ikilemeler her zaman
eylemin daha kesin anlamli ve canli olmasini saglar. Hareketin uzadigini, tekrarlandigini, birden
fazla oldugunu gosterirler. Ozellikle ikilemeyle beraber yardimei fiil de kullanilirsa anlatim daha
kesin ve daha zengin olur. En ¢ok kullanilan yardimci fiil et- ve bol- fiilleridir.

bic-bic et- : Kaynamak, mayali bir seyler kabarip kopiirmek (Arikoglu vd., 2018: 339).
bik-bik et- : Fikir fikir etmek, kaynamak (Arikoglu vd., 2018: 342).

celp-celp et- : Dalgalanmak, kipirdamak (Arikoglu vd., 2018: 558).

kiink-mipk et- : Agik konugsmamak, mirildanmak (Arikoglu vd., 2018: 1466).

ciy-guy et- : Cikcik etmek (Arikoglu vd., 2018: 735).

bas-bas bol- : Sakinlesmek, durmak (Arikoglu vd., 2018: 268).

bit-¢it bol- : Paramparca olmak (Arikoglu vd., 2018: 352).

melt-kalt bol- : Dolup tasmak, gereginden ¢ok olmak (Arikoglu vd., 2018: 1539).
tim-tim bol- Susmak, sakinlesmek (Arikoglu vd., 2018: 2023).
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bas-bas kil- : Sakinlestirmek, yatistirmak, durdurmak (Arikoglu vd., 2018: 268).
cy-pry kil- . Alelacele sicak ve hafif bir seyler hazirlamak (Arikoglu vd., 2018: 735).
2.1.4. OtekKi Fiillerlle Beraber Kullanimlar1

Kirgiz Tiirk¢esinde yansima kokler, yardimer fiiller disinda bagka fiillerle beraber de

kullanilir. Bu tiir fiiller birincil bigim yansimalarin anlamini tamamlamaktadir. Bu kullanim sekli
ile yansimalar daha agik ve kesin bir anlam kazanirlar.

Kirgiz Tiirkgesinde yansimalar anlatima canlilik katan, anlatimi siisleyen, tamamlayan

kelime tiirlerinden oldugu icin herhangi bir fiil ile birlikte ciimle igerisinde gegebilir. Yansimalar
yapim ve ¢ekim ekleriyle tlireyebilen bir kelime kategorisi oldugundan &teki fiilllerle birlikte
kullanim1 daha ¢ok birincil bigimlere aittir. Herhangi bir birincil bi¢cim yansimay1 diger herhangi
bir fiil ile gérmek mimkundur. Mesela; karstis- (1sir-), bors Kil- (giilmek), sp ¢ik (¢tkmak). Ancak,
bazi fiiler yardime: fiiller gibi ¢ok sayida da kullamilabiliyor. Ornegin, koy-, sal-, ber-, ¢ik- vb.

koy- Fiiliyle Birincil Bigimler

cult koy- : Birdenbire yok olmak, gézden kaybolmak (Arikoglu vd., 2018: 591).
kilt koy- : Birdenbire kaybolmak, ansizin sivismak (Arikoglu vd., 2018: 1228).
dir koy- : Hemen harekete gegmek veya birden kagmak (Arikoglu vd., 2018: 815).
duu koy- : Birden ve hizli bir sekilde hareket etmek (Arikoglu vd., 2018: 841).
ber- Fiiliyle Birincil Bigimler

cultber- : Birdenbire kaybolmak (Arikoglu vd., 2018: 591).

dirber- : Birden kagmak (Arikoglu vd., 2018: 815).

sal- Fiiliyle Birincil Bigimler

duu sal- : Birden hizl bir sekilde hareket etmek (Arikoglu vd., 2018: 841).

cuu sal- : Giriiltii ¢tkarmak, koparmak (Arikoglu vd., 2018: 761).

¢wr sal- : Kavga ¢ikarmak (Arikoglu vd., 2018: 731).

¢tk- Fiiliyle Birincil Bigimler

cuu ¢ik- : Glriiltii kopmak (Arikoglu vd., 2018: 761).

¢ur ¢ik- : Kavga ¢ikmak (Arikoglu vd., 2018: 731).

Diger Fiilerle Birincil Bigimler

cark can- : Birdenbire alev almak, tutusmak (Arikoglu vd., 2018: 524).

cark ur- : Firlamak, hizla bulundugu yerden ¢ikmak (Arikoglu vd., 2018: 700).
cart kes- : Pat diye kesmek (Arikoglu vd., 2018: 702).

cortayt- : Kesin ve agik konugmak (Arikoglu vd., 2018: 748).

tip basil- : Hemen durmak, hemen susmak, sesi kesilmek (Arikoglu vd., 2018: 2027) vb.

Ikileme halinde genelde harekete ait bir fiille beraber kullanilirlar. Ikilemeler eyleme uygun

olarak birbirini tamamlarlar.

calt-calt kara- : Stirekli bakmak, bakinmak (Arikoglu vd., 2018: 492).
kUrl-kiiditiis- : Gurilti ¢ikarmak (Arikoglu vd., 2018: 1473).
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onko-¢onko at- : Takla atmak, devrilip yuvarlanmak (Arikoglu vd., 2018: 1638).
kut-kat kiil- - Kikar kikir glilmek (Arikoglu vd., 2018: 1248).

cim-cum kiil- © GOzleri parlayarak giillimsmek (Arikoglu vd., 2018: 593).

2.2. Tarevler

Yansima kelimelerden de yeni isim ve fiiller tiiretilebilmektedir. Seminerimizde bu
tiretmede hangi eklerin daha cok kullanildigi da goriilmiis olacaktir. Bu grubu yansima
kelimelerden “Isimden Isim Yapma Ekleri yle isim tiiretenler; yansima kelimelerden “Isimden Fiil
Yapma Ekleri”yle fiil tiiretenler seklinde iki grup halinde ele alacagiz.

2.2.1. Yansima Kelimelerden isimden Isim Yapma Ekleriyle Kelime Tiiretenler:
2.2.1.1. Turetme/ Kuvvetlendirme

Yansima kelimelerde bildigimiz isimden isim yapma eklerinden baska birde anlami
kiivvetlendirdigini diisiindiigiimiiz birtakim seslerle de isim tiiretilmektedir. Mesela, +ir (¢an+ir),
+s (ar+s),+t (kir+t), +k (zin+k). Bu tiir sesler koklerden hemen sonra geldigi igin bazen kokiln
devamu olarak bazen de bir ek olarak kabul edilmektedir. Ancak kokiin devami mudir, ek midir
yada kuvvetlendirici bir unsur mu tam a¢13a kavusmus degildir. Orneyin “siygir” kelimesi, siy+gir
(vansima-+glr eki), swmg+wr (vansima-+Ir kuvvetlendirici) yoksa swtk+r(
yansima+kkuvvetlendirici+ur eki) midir tartigilabilir.

Ayrica tirs, kiirt, sart, kank, tagk, vb. bu gibi CVCC kalibindaki yansimalarin son seslerini
cikardigimiz zaman “f1r”, “kiir”, “sar”, “kan” “tan” gibi li¢ sesli koklere ulagilmak miimkiindiir.
Bu ¢ sesli kdklerden bir kismi ii¢ sesli olarak aynen ikileme veya yakin anlamli ikileme olarak
kullanilmaktadir. Ornek: ti-tir, kiir-kiir, sar-sar, tay-tay, kwr-kir, sar-sar, sir-sir, say-suy, tr-iir,
zir-zir VD.  Ancak bu tlir kelimelerin bazilarinin ti¢ sesli kok olarak kullanimi mevcut degildir.
Kazak Tirkgesiyle ilgili ayn1 durumdan bahseden Nergis Biray (2013: 1097) g sesli drneklerin
tiirevleriyle aralarinda anlam birligi ve yakinliginin olmasi sebebiyle bu gibi seslerin anlami

kuvvetlendiren birer morfem olabilecegini soylemektedir.

FEINTS

+ir

syt bir yansima, sipk+ da bir yansima suyg-+ir da bir yansima. Yansima +u eki veya
kuvvetlendiricisi anlamca giiglendirmis. Bu tiiretme/kuvvetlendirme (+:7) ile genisleyen sekiller
tek baslarina ¢ok kullanilmamakta farkli eklerle tekrar genisleyerek kullanim alan1 kazanmaktadir.

sing-+wr | Sangirt1 (Arikoglu vd., 2018: 1903).

sing+tr+ak/ Cingirak, zil sesi (Arikoglu vd., 2018: 1903).

kit+r / Katir ses (Arikoglu vd., 2018: 141).

sat+twr+ak [ Sivi, akigkan cisim (Arikoglu vd., 2018: 1894).
bad+ur+ak / Patlamig misir (Arikoglu vd., 2018: 221).

+S

ar+s / Kopegin havlarken ¢ikardigi ses (Arikoglu vd., 2018: 141).

bor+s / Iinsan giiliince ve kdpek havlayinca kisa ve kesik gikan ses (Arikoglu vd., 2018:
392).

tor+s / Pat (Arikoglu vd., 2018: 2081).
+t

“kiir” yansimasina +t getirilerek kiir+t.
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kir+t+gi, kir+t+ik gibi tekrar genisletilmis sekiller kullanilir.
kar+t / gegirme sirasinda ¢ikan ses (Arikoglu vd., 2018: 1132).
sar+t / hemencecik, ¢ar¢abucak (Arikoglu vd., 2018: 1892).

+k

Yine ayni sekilde sadece anlamca giiglendiriyor.

kan+k/ 1. Kopek veya kurtlarin genilemesi. 2. Cin, ¢inlama sesi (Arikoglu vd., 2018:
1094).

zan+k [ silahtan ¢ikan siddetli ses, giim (Arikoglu vd., 2018: 2209).
zig+k/ zonk (Arikoglu vd., 2018: 2214).
P

diim+p : Alt1 bos yere basildiginda veya bir seye vuruldugunda ¢ikan ses, kiit (Arikoglu
vd., 2018: 844).

%
kar+c : Pat, sert bir seyler kirildiginda veya carpistiginda ¢ikan ses (Arikoglu vd., 2018:
1120).

kir+¢ : Kapi agilinca veya kara basildiginda ¢ikan ses (Arikoglu vd., 2018: 1237).
2.2.1.2. Ad Yapma Ekleriyle Tiiretilmis Bicimler
+Ak/ +lk / +Ok / +Uk

Isim kokii + Ak / Ik / Ok / Uk-
balg+ik : Balgik, camur (Arikoglu vd., 2018: 241).
kik+0UKk : Guguk kusu (Arikoglu vd., 2018: 1453).
kirt+0k : Kiirtiin, kar yi1gini, timsegi (Arikoglu vd., 2018: 1473).

Fiil koku -Ak / 1k / Ok / Uk-

tir-tk : Yara izi (Arikoglu vd., 2018: 2029).
cur-tk : Dudaklari, burnu yarik, yirtik (Arikoglu vd., 2018: 597).

+GU
Isim kokii + GU
kirt+gU : Kiirttin, kar y1gini (Arikoglu vd., 2018: 1473).
+An/+In
Isim kokii + An / In

sarp+n > hlk. Akan suyun sariltis, siriltist (Arikoglu vd., 2018: 1893).
burk+ansark+an : 1. Giirleyerek, giiriiltiilii. 2. Ofkeli, kizgin. (Arikoglu vd., 2018: 438).
+Ir / +Ur

big+ir : gatirt (Arikoglu vd., 2018: 341).

bid+wr - purtik, kiigiik kabarcik (Arikoglu vd., 2018: 342).

balc+ur : salgi, salgi maddesi (Arikoglu vd., 2018: 343).
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boc+ur : devamli, ¢ok sdylenen soz. (Arikoglu vd., 2018: 374).
ctb+ir : kabartily, piirtiikli (Arikoglu vd., 2018: 577).

cat+ur : gatir(damak) (Arikoglu vd., 2018: 703).

kut+ur : katir ses (Arikoglu vd., 2018: 1248).

sOlt+ar : sunepe, beceriksiz (Arikoglu vd., 2018: 1843).
tap+ur : tapir(damak) (Arikoglu vd., 2018: 1954).

kib+ur : Yavas, hizli olmayan, agir (Arikoglu vd., 2018: 1216).
sald+wr : Takir tukur (Arikoglu vd., 2018: 1885).

+11/+Ul

ap+i : Aceleyle, telasla (Arikoglu vd., 2018: 120).

balb+il : Alev alev, piril piril (Arikoglu vd., 2018: 239).
bilb+al : Soniik, parlakligi az (Arikoglu vd., 2018: 457).
domb+ul : Tepe (Arikoglu vd., 2018: 833).

kap+il : Aniden, ansizin (Arikoglu vd., 2018: 1098).

+Is / Us

dab+is : Ses, seda, lin (Arikoglu vd., 2018: 771).

sib+ig © Citirt1 (Arikoglu vd., 2018: 1900).

tib+ig : Ses (Arikoglu vd., 2018: 2019).

+Ak /[ +1k / +Ok / +Uk

Yansima isim kokiinden isim tiiretir. Niteleme yapmakta ve sifat goreviyle
kullanilmaktadir.

Isim Kokii + Ir / Ur - Ak / Ik / Ok / Uk
bad-+ir+ak : Patlamig musir, kavrulmus bugday veya arpa (Arikoglu vd., 2018: 221).
calt+ir+ak : Parlak, parilti, pirilti, 1s1lt1 (Arikoglu vd., 2018: 492).
cain+wrtik : Ciglik, feryat. (Arikoglu vd., 2018: 729).
cim+ir+ik : Topac oyuncagi (Arikoglu vd., 2018: 738).
kald+wr+ak : 1. Paldir kiildiir ses, gatirt1. 2. Kuru, kurumus (Arikoglu vd., 2018: 1066).
kalt+ir+ak : Titrek, titreyen (Arikoglu vd., 2018: 1074).
kut+r+ak : Katir kitir (Arikoglu vd., 2018: 1248).
kon+ur+uk : Horlama sesi (Arikoglu vd., 2018: 1313).
sild+w+ak : Cingirak (Arikoglu vd., 2018: 1902).

Isim kokii + kIr / kUr -Ak / 1k / Ok / Uk
ar+kir-ak : Bagirarak yiiksek sesle konusan kimse (Arikoglu vd., 2018: 262).
big+kir-tk : 1. Tiksirma, aksirma 2. Aniden giilme (Arikoglu vd., 2018: 352).
cuc+kur-uk : Aksirmak, hapsirmak. (Arikoglu vd., 2018: 761).
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1s+tkur-tk : Dudiik sesi, 1slik (Arikoglu vd., 2018: 977).
kat+kir-tk : Kahkaha (Arikoglu vd., 2018: 1146).
ke+kir-ik : Gegirme (Arikoglu vd., 2018: 1182).
kog+kur-uk : Atin trktigii zaman ¢ikardigi hiriltili ses (Arikoglu vd., 2018: 1329).
ti+kar-uok : Tukdrdk (Arikoglu vd., 2018: 2129).
kur+kir-ok : Giirleme (Arikoglu vd., 2018: 1470).
sar+tkuwr-ak : Sariltt (Arikoglu vd., 2018: 1892).
-k
Isim kokii +11 / +Ul + dA - k

+II / Ul + dA- birlesik ekiyle fiil govdesi olan yansima kelimeler -k ekinin eklenmesiyle
tekrar isim tdretilir.

ac+il+da-K : Agiz kavgasi eden kimse (Arikoglu vd., 2018: 28).

anp+il+da-K : Bagirip gagiran, 6fkeli (Arikoglu vd., 2018: 114).

ank+il+da-K : Sagina soluna bakmadan devamli bagirip kimse (Arikoglu vd., 2018: 116).

bac+il+da-k : Cok konugan kimse (Arikoglu vd., 2018: 219).

bak+il+da-k : Gereksiz yere yiliksek sesle ¢ok konusan kimse (Arikoglu vd., 2018: 229).

balb+il+da-k : Parlak (Arikoglu vd., 2018: 239).

dik+01+do-k : Paldir kiildiir ses (Arikoglu vd., 2018: 843).

tik+il+da-k : 1. Tikirt1 yapan. 2. Hizli hareket eden kimse (Arikoglu vd., 2018: 2021).
Isim kokii + rA - K

+ra- ekinin yardimi ile yansima fiil olan kelimeler -k ekini alarak tekrar isim, daha dogrusu
sifat olabilmektedir.

maa-+ra-k : Sirekli meleyen koyun, kuzu (Arikoglu vd., 2018: 1500).
moo+ro-k : Strekli bogiiren inek, 6kiiz (Arikoglu vd., 2018: 157).
Isim kokii + Ay / +ly / +Oy / +Uy -k

Cogu zaman bi¢im yansimalarinda rastlanir. Kullanim olarak sifat durumundadir. + Ay / ly
/ Oy / Uy eklerinden sonra gelir. -k ekinin gelmesiyle y- diiser. -5 eki igin de ayni durum soz
konusudur. Mesela; Uksoy- ,iiksok, iikson

bwrb+1-K : Burusmus burun (Arikoglu vd., 2018: 346).
saks+a-k : Saclar, tiyleri daginik, kabarik (Arikoglu vd., 2018: 1761).
tayt +a-k : Paytak, ¢arpik egri bacakli (Arikoglu vd., 2018: 1982).
tomp+o0-k : Kabarik, siskin, tombul (Arikoglu vd., 2018: 2069).
-/ i

Isim govdesi + Ay / +ly / +Oy / +Uy — 1

Isimden isim yapar. +ng> -fi nébetlesmesiyle ortaya ¢ikmis olabilir. Bigim yansimalari
olusturur. Kullanim olarak ¢ogu zaman sifat durumundadir. + Ay / Iy / Oy / Uy- eklerinden sonra
gelir ve y’sesiy ekini alinca diiser.
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birb+i-py : Her zaman aglayacak gibi yiizlinii burnunu burusturan insan (Arikoglu vd.,

2018: 346).

saks+a-g : Saglari, tiyleri daginik (Arikoglu vd., 2018: 1761)
-mA
Isim kokii +Ir / +Ur / +kIr / +kUr + A / +O / +1/ +U- mA

+A-, +O-, +1-, +U- ekleriyle isimden fiil tiireten yansima kelimeler bu gévdelerin iizerine

-ma eki alarak tekrar isim tiretirler:

caldir+a-ma : Anlamsiz, garip durum, iradesiz cansiz kimse (Arikoglu vd., 2018: 485).
sarkir+a-ma : Caglayan, coskun akan su (Arikoglu vd., 2018: 1892).
Ettirgenlik ekinden sonra da gelebilir.
sarkir+a+t-ma : Selale (Arikoglu vd., 2018: 1892).
-ke
Isim kokii + Ay / Oy /ly / Uy — ke

+Ay-, +0y-, +ly-, +Uy- ekleriyle isimden fiil tiireten yansima kelimeler bu govdelerin

Uzerine -ke eki alarak tekrar isim tiretirler. Bu durumda -y diiser:

alc+a-ke : Cok gevezelik eden, abuk sabuk konusan (Arikoglu vd., 2018: 77).
balp+a-ke : Comert, alicenap (Arikoglu vd., 2018: 246).
calc+a-ke : Budala (Arikoglu vd., 2018: 484).
-GAy / -Gly
Isim kokii + Ay / +Oy / +ly / +Uy + -GAy / -Gly

+Ay-, +0y-, +ly-, +Uy- ekleriyle isimden fiil tireten yansima kelimeler bu gévdelerin

lizerine -GAy eki alarak tekrar isim tiretirler. Bu durumda -y diiser.

1900).

alc+a-gay : Biiylik agilmis olan yaka veya delik (Arikoglu vd., 2018: 77).
aps+a-gay : Daginik goriiniiste olma (Arikoglu vd., 2018: 123).
bal¢+a-gay : Yassi ve yayvan (Arikoglu vd., 2018: 241).

balp+a-gay : Kilolu, yayvan (Arikoglu vd., 2018: 245).

birb+i-gry : Pat burun (Arikoglu vd., 2018: 346).

dird+0-guy : Kambur, ¢ikint1 (Arikoglu vd., 2018: 848).

ad+ir+a-kay : Siki olmayan (Arikoglu vd., 2018: 40).

bad+ir+a-kKay : iri (Arikoglu vd., 2018: 221).

ba+kir+a-kay : patlak goz, iri g6z (Arikoglu vd., 2018: 230).

+GAk

stbir+gak : Sik ve yogun bir bi¢imde yagan kuru kar veya yagmur (Arikoglu vd., 2018:

-gAn
Isim kokii + Ay / Oy /Iy / Uy — GAn/ GIn
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Fiil yapan +Ay-, +0y-, +ly-, +Uy- eklerinin Uzerine-gAn eki gelerek tekrar isim turetilir.
Sifat durumunda kullanilir. +Ay-, +O0y-, +ly-, +Uy- ekiyle olusmus fillerden tekrar isim
tiretildiginde -y sesinin diismedigi, sadece bu ekle beraber kullanildiginda gérulmektedir.

balt+ay-gan : Biiyiik, kocaman (Arikoglu vd., 2018: 248).
biyp+iy-gan : Kiigiiciik (Arikoglu vd., 2018: 354).
bolp+oy-gon : Tombul (Arikoglu vd., 2018: 380).
bolt+0y-gon : Kabarik, tombul (Arikoglu vd., 2018: 410).
tart+ay-gan : Eli ayagi uzun (Arikoglu vd., 2018: 1965).
+KAN
Kaliplasmis isim yapar.
babir+gan : Baykusgiller tiiriinden yirtict bir kus (Arikoglu vd., 2018: 218).
bars+kan : Balyoz, agir ¢eki¢ (Arikoglu vd., 2018: 265).
ciltir+kan : Hayvanlarin yedigi ¢ok yillik yabani bir ot tiirii (Arikoglu vd., 2018: 592).
cuul+gan : Girdltd, bir ¢ok kisinin karistigi kavga (Arikoglu vd., 2018: 761).
kaldir+kan : 1. Iri cins kelebek; 2. Teneke (Arikoglu vd., 2018: 1066).
saldir+kan : 1. Cigirak. 2. Eskimis, eski piiskii (Arikoglu vd., 2018: 1886).
+t
+Ir, +Ur eklerinden sonra gelir
[sim kokii + Ir / Ur + t

diib+Ur+t : Patirt1, pat pat ¢ikan ses (Arikoglu vd., 2018: 842).
kang+ur+t : Tingir (Arikoglu vd., 2018: 1093).
sitb+r+t : Citirt1 (Arikoglu vd., 2018: 1900).
+On
+ 11 / +Ul eklerinden sonra gelir

Isim kokii + 11 / Ul + Op
dirb+06l+dpy : 1. Kargasa, karisiklik, giiriilti 2. Sikinti, telas (Arikoglu vd., 2018: 847).
top+ol+opy : Kargasa, karigiklik (Arikoglu vd., 2018: 2076).
2.2.2. Yansima Kelimelerden isimden Fiil Yapma Ekleriyle Kelime Tiretenler:
+klr-/ +kUr-

Kirgiz Tiirkgesi’nde birincil bigimlerden fiil yapma ekleriyle tiiretilmis yansimali fiillerde
+Klr-, +KUr-, eki 6nemli yere sahiptir.

ay+kiwr- : Haykirmak (Arikoglu vd., 2018: 190).

ba+kur- : Bagirmak (Arikoglu vd., 2018: 230).

big+kir- : 1.Tiksirmak, aksirma 2.Aniden giilme (Arikoglu vd., 2018: 352).
clc+kir- : Aksirmak, hapsirmak (Arikoglu vd., 2018: 761).

s+kr- : Dudiik sesi, 1slik ¢almak (Arikoglu vd., 2018: 977).
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kat+kir- : Kahkaha atmak (Arikoglu vd., 2018: 1146).

ke+kir-/ Gegirmek (Arikoglu vd., 2018: 1182).

kog+kur- : Atin irktiigii zaman hiriltil ses ¢ikartmasi (Arikoglu vd., 2018: 1329).
ti+kar- : Tkurmek (Arikoglu vd., 2018: 2129).

+lA- [ +dA- | +tA-

Daha ¢ok ikincil bigimlere has bir ektir. Az sayida birincil bigimlerde de kullanilmaktadir.
aba+la- : Havlamak, durmadan havlamak. (Arikoglu vd., 2018: 19).

acaa+tla- : 1. Havlamak, 2. karsisindakiye firsat vemeden sozle saldirmak (Arikoglu vd.,
2018: 25).

¢wr-la- : 1. Kavga ¢ikarmak. 2. Huysuzluk etmek (Arikoglu vd., 2018: 733).

akak+ta- : 1. Yorulunca ve sicktan bunalinca sik sik solumak. 2. Susamak (Arikoglu vd.,
2018: 56). Bu ornekte ikilemeli birincil bigim {izerine getirilmistir.

car+da- : 1. Kurbaga vaklamak 2. Kus veya bocekler degisik tonda ses ¢ikarmak (Arikoglu
vd., 2018: 699).

¢wr+da- : 1. Kavga ¢ikarmak. 2. Huysuzluk etmek (Arikoglu vd., 2018: 733).
+rA-/ +rO-

maa+ra- : Koyun kuzu melemek (Arikoglu vd., 2018: 1500).

mMOG+ro6- : Inek, okiiz bogiirmek (Arikoglu vd., 2018: 1573).

+A/+1/+U

ank+1- . Mis kokmak (Arikoglu vd., 2018: 116).

bilc+i- : Kotu, pis kokmak (Arikoglu vd., 2018: 343).

bil¢+i- . Dovmek, parcalamak, ezmek (Arikoglu vd., 2018: 344).

biiks+U- : Kotii kokmak (Arikoglu vd., 2018: 456).

cilc+i- : Sizmak, sizarak akmak (Arikoglu vd., 2018: 583).

cak+a- : Bogazinda kalmak (Arikoglu vd., 2018: 683).

culg+u- : Kafasini sallamak (Arikoglu vd., 2018: 758).

kak+a- : Yemek bogazinda kalmak, bogulmak (Arikoglu vd., 2018: 1053).

kaks+a- : 1. Zirlamak, higkirarak aglamak. 2. Durmada siirekli konusmak (Arikoglu vd.,
2018: 1057).

tant+:- : Sagmalamak, yersiz konusmak (Arikoglu vd., 2018: 1949).

tags+i- : 1. Otmek, 2. Giizel ses ¢ikarmak, sarki sdylemek. (Arikoglu vd., 2018: 1952).
+ala- / +ele-

ant+ala- : Teles etmek (Arikoglu vd., 2018: 109).

cac+ala- : Savunmaya calisarak gereksiz yere konusup durmak, lafi gevelemek (Arikoglu
vd., 2018: 473).

ent+ele- : 1. Nefes nefese kalmak. 2. Afallamak (Arikoglu vd., 2018: 883).
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ile+ele- : Agir agir, yavas yavas yirimek (Arikoglu vd., 2018: 992).

sab+ala- : Hizli, ¢abugak, siiretli, sidettli gitmek, ugmak, yagmak (Arikoglu vd., 2018:
1756).

talk+ala- : Kirmak, par¢alamak, bozmak (Arikoglu vd., 2018: 1936).

tems+ele- : 1. Aradigi seyi bulamayip devamli gezinmek. 2. Sendelemek (Arikoglu vd.,
2018: 2001).

Ay [ +Oy- [ +ly- [ +Uy-
apk+ay- : Agz1 agik kalmak (Arikoglu vd., 2018: 115).
aps+ay- ; aps+uy- : Sag1 sakali birbirine karigmak (Arikoglu vd., 2018: 123).
bak+zy- : Buylk, kocaman, iri goriinmek (Arikoglu vd., 2018: 231)
balk+ay- : Iri yar1, biiyiik, tombul gériinmek (Arikoglu vd., 2018: 244).
zink+y- 1 1. Agir bash ciddi olmak 2. Donmak, katilagmak (Arikoglu vd., 2018: 2214).
+CAy- / +¢ly-/ +¢Oy / +¢Uy
cek+gey- : Dikilmek, belli bir noktaya uzun siire bakmak, (Arikoglu vd., 2018: 709).
cak+cay- : Gozlerini belitmek (Arikoglu vd., 2018: 684).
tik+¢iy- : Tiknazlagsmak, tiknaz olmak (Arikoglu vd., 2018: 2021).
+1I-/ +Ul-
send+el- : Sendelemek (Arikoglu vd., 2018: 1799).
sens+el- : Sallanmak (Arikoglu vd., 2018: 1800).
+1r-/ +Ur-
cap+ur-: 1. Cignmek, ezmek. 2. Toplu olarak akin etmek (Arikoglu vd., 2018: 513).
caps+ur- : Cignemek, ezmek (Arikoglu vd., 2018: 515).
cim+wr- ; Sahibine sormadan almak, ¢calmak, cebine indirmek (Arikoglu vd., 2018: 595).
¢an+wr- . Ciglik atmak vaya koparmak (Arikoglu vd., 2018: 695).
cip+wr- : Ciglik atmak (Arikoglu vd., 2018: 729).
+A- [ +dA- | +tA-
Isim kokii + Ir / +Ur + 1A-
bild+wr+la- : Mirildanmak, anlagilmayacak sekilde konugsmak (Arikoglu vd., 2018: 344).
dab-+ir+la- : Patir patir ses ¢ikarmak (Arikoglu vd., 2018: 770).
sab+ir+la- : Sakirdamak, higirdamak, hisildamak (Arikoglu vd., 2018: 1882).
Isim kokii + (A)y +dA / +dO-
alc+ap+da- : Patavatsizlik etmek (Arikoglu vd., 2018: 77).
bagc+an~+da- : Neseli keyifli halde olmak (Arikoglu vd., 2018: 223).
Isim kokii + Ir + (A)y + dA / +dO-
ad+ir+ap+da- : Birine boburlenmek, giiciinii gosteremek (Arikoglu vd., 2018: 40).
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ak+ir+ap+da- : Gozleri yerinden firlamak, sinirli, kizgin bakmak (Arikoglu vd., 2018:
60).

bac+wr+an+da- : Neseli bir sekilde konusmak, hareket etmek (Arikoglu vd., 2018: 219).
Isim kokii + (A)k + tA / +tO-
alc+ak+ta- : Patavatsizlik etmek (Arikoglu vd., 2018: 77).
bagc+ak+ta- : Neseli keyifli halde olmak (Arikoglu vd., 2018: 223).
bal+ak+ta- : 1. Sallanmak. 2. Hiingiir hiingiir aglamak (Arikoglu vd., 2018: 235).
bab+ak+ta- : Lapa lapa yagmak (Arikoglu vd., 2018: 218).
balp+ak+ta- : Agir ve sallanarak hareket etmek (Arikoglu vd., 2018: 246).
calc+ak+ta- : Yerli yersiz siirekli siritarak giilmek (Arikoglu vd., 2018: 484).
Isim kokii + Ir / +Ur + (A)k + tA / +tO-
bap-+ir+ak+ta- : Morali yiikselmek, neselenmek (Arikoglu vd., 2018: 252).
cap+wr+ak+ta- : Parcalamak (Arikoglu vd., 2018: 513).
sand+wr+ak+ta- : 1. Haliz sekilde ylrtiimek. 2. Sagmalamak (Arikoglu vd., 2018: 1776).

Kirgiz Tirkcesi’nde sadece bigim yansimalarda ¢ok sik karsilagtigimiz bir 6zellik vardir.
Kokleri ayni olan +An+dA ve +Ak+tA ekleriyle biten bigim yansimalarinin anlam ve kullanim
olarak birbirinden higbir farki yoktur. Mesela, calcayda- ;calcakta-ikisi de “yerli yersiz giilmek,
konusmak, saka yapmak” anlamini tasir ve ikisi de ¢ok sik kullanilir. Birbirinden higbir farki
yoktur. Bir de ayni fiillerin araya giren -1A ekiyle kurulmus sekilleri de vardir. Mesela,calcalanda-
calcalakta-. ikisi de“gok rahat bir sekilde giilmek, saka yapmak” anlamindadir. Yani anlam olarak

diger fiillerin biraz daha abartilmis, gili¢lendirilmis halidir. Burada bir bakima derecelendirme
oldugunu disiinebiliriz.

Bu tiir kullanimlar bigim yansimalarinda ¢ok sik rastlanmaktadir. Bazen say1 olarak fazla
olmasiyla ya da stirekli tekrarlamamak amaciyla bu gibi ayn1 eylemin dort sekline de sozliiklerde
rastlayamayabiliriz. Fakat bu tiir kullanim o&zelliklerine halk agzinda daha ¢ok rastlamak
mumkundur. Ancak bu 0zellik +Ak+tA-, +4y+dA- ekleriyle biten biitiin bigim yansimalari igin
gecerli anlamina gelmez.

barbanda-; barbakta-,; barbalanyda-; barbalakta- : Saf saf hareket etmek, sevinerek hareket
etmek (Arikoglu vd., 2018: 256-257).

barpakta-; barpanda-; barpalanda-; barpalakta- : 1. TUylerini ugusturarak hareket etmek.
2. Sevinerek, neseli hareket etmek (Arikoglu vd., 2018: 263-264).

dardayda-; dardakta-,; dardalayda-; dardalakta- : Kaba, hantalca, hareket etmek (Arikoglu
vd., 2018: 786-787).

kaldayda-; kaldakta-; kaldalanda-; kaldalakta- : 1. Kaba saba hareket etmek. 2.
Telaslanmak, acele etmek (Arikoglu vd., 2018: 1064-1065). vb.

[sim kokii + I1 / +Ul+ dA / +dO-

+il, +il, +ul, +iil sesleriyle biten yansima kelimelerden +dA- eklerinin eklenmesiyle
kullanmaktadir. Kirgiz Tiirk¢esinde kullanimi oldukga yaygindir.

ac+il+da- : 1. Hi¢ durmadan havlamak. 2. Sozle saldirmak (Arikoglu vd., 2018: 28).
ay+il+da- : Bagirp ¢agirmak (Arikoglu vd., 2018: 114).
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apk+il+da- : Oldukga yiiksek sesle bagirmak (Arikoglu vd., 2018: 116).

ap~+il+da- : Yemegi aceleyle yemek (Arikoglu vd., 2018: 120).

ar+il+da- : Bagirmak, haykirmak, kikkremek (Arikoglu vd., 2018: 136).
bac+il+da-:Yiksek sesle durmadan ¢ok konusmak (Arikoglu vd., 2018: 219).
balb+il+da- : 1. Alevlenmek 2. Parlamak 3. Tutusup yanmak (Arikoglu vd., 2018: 239).
bal¢+il+da- : Sirilsiklam olmak (Arikoglu vd., 2018: 241).

balk+ 1l+da- : Dolgun ve yumusak olmak (Arikoglu vd., 2018: 244).

+A[+1/+0/+U-

Isim kokiinden ve gdvdesinden fiiller tiiretir. Yansimalarda en gok kullanilan fiil yapan

ektir. Yansima kelimenin verdigi anlamin hareket adin1 yapar.

Isim kokii + Ir / +Ur + A/ +O / +1/ +U -
alc+wr+a- : Agillmak, gevsemek (Arikoglu vd., 2018: 77).
bac+ir+a- : Neseli sekilde ¢ok konusmak (Arikoglu vd., 2018: 219).
ba¢+wr+a- : Catirdamak (Arikoglu vd., 2018: 220).
bad-+ir+a- : Patlamak, giimremek (Arikoglu vd., 2018: 221).
balb+wr+a- : Yumusamak (Arikoglu vd., 2018: 239).
balc+ir+a- : Koyu ve yapiskan olmak (Arikoglu vd., 2018: 240).
blc+ir+6- : 1. Kiigiik adimlarla ¢ok dikkatli yiirimek. 2. Biiziilmek, korku, saskinlik,

soguk vb. etkenlerden bir enara gekilmek (Arikoglu vd., 2018: 453).

790).

[sim kokii + GIr / +GUr + A/ +O / +1/ +U -
anp+gir+a- : Olanca glclyle, sesi yettigince bagirmak (Arikoglu vd., 2018: 114).
ar+kir+a- : Kilkremek, uguldamak, giirlemek (Arikoglu vd., 2018: 140).
car+kir+a- : Parlak olmak (Arikoglu vd., 2018: 525).
dar+kir+a- : 1. Bagirti, yiiksek ses ¢ikarmak. 2. Girtlaktan konugmak (Arkoglu vd., 2018:

diin~+giir+06- : Gum giim etmek (Arikoglu vd., 2018: 846).
dir+kir+06- : 1. Glrlemek 2. Toplu halde sak sesi ¢gikarmak (Arikoglu vd., 2018: 848).
wr+kr+a- : Hirlamak, uguldamak (Arikoglu vd., 2018: 973).
kap+gwr+a- : 1. Bos kalmak, 2. Giim giim ses ¢ikmak (Arikoglu vd., 2018: 1093).
zigtgir+a- : 1. Agir bash ciddi olmak 2. Zonklamak (Arikoglu vd., 2018: 2214).
+Ay- [ +Oy- [ +1y- | +Uy-

Isim kokii + Ir / Ur + Ay- / +Oy-/ +ly-/ +Uy —
ak+wr+ay- : Gozlerini genisge agarak sinirlice bakmak (Arikoglu vd., 2018: 60).
ap+wr+ay- : 1. Ardina kadar acilmak 2. Agz1 agik kalmak (Arikoglu vd., 2018: 115).
bac+r+ay- : GOzler blyiik fal tagi gibi agilmak (Arikoglu vd., 2018: 220).
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Sonug
Yukarida verilen drneklerden hareketle su degerlendirmeleri yapabiliriz:

e Yapi bilgisi acisindan yansimalar aktif bir sekilde kelime tiiretmeye meyillidir. Hatta
yansimalarin sayesinde Kirgiz Tiirkgesi s6z hazinesinde yer alan kelimeler daha da artmaktadir.
Yansimalar kelime tiiretme yollar1 ile baska kelime tiirlerine gegebilirler, ancak bagka tiirden
olanlar yansima olamazlar. Sonuna hangi ek gelirse gelsin kokii her zaman bir yansimadan
ibarettir. Yansimalar c¢esitli eklerle isim, fiil, sifat ve zarf olabilirler. Bu 6zelligini her zaman
korumaktadirlar.

o Kirgiz Tiirkgesinde birincil bi¢cim yansimalarin dogrudan fiil olarak kullanimi ¢ok azdir.
Daha ¢ok yardimci ve 6teki fiillerle beraber kullanilmaktadir. En ¢ok kullanilan yardimei fiil et-
fiilidir.

e Yansima kelimelerden isim yapan ekler: ilk olarak kuvvetlendirme oldugu diisiiniilen
bazi sesler vardir. Mesela, +s (ar+s, kar+s), +t (sartt, kar+t), +K (diip+k, zon+k), +p
(tom+p,dum+p), +¢ (kar+¢, kir+¢) vb.Daha sonra +AKk / +1k / +Ok / +UK(kiik+iik, bal¢+ik) +An [
+In(sarp+in, burk+an), +gU(kurt+gu), +Ir / +Ur (kib+uwr, sald+wr), +11 [ +UI(dOmb+iil, balb+il),
+Is / +Us (sib+is, nb+is) ekleri disinda, +Ak / +lk / +Ok / +Uk(bad+wr+ak, kon+ur+uk,
cicHkir+uik), +k (maa+ra+k, ac+il+da-, birb+i+k, tomp+o+k) +n (birb+it+ysaks+a+y) +ma
(cald+ir+a-ma, sark+wr+a-ma), -ke (alct+a-ke, balp+a-ke), -Kay (adar+a-kay, durd+a-giy), -
gAn(balt+ay-gan, bolt+o6y-gon), +Gak (sib+ir+gak) +KANn (bab+w+gan, kald+wrtkan) +t
(sib+uwr+t, diib+iir+t) +On (top+ol+oy, diirb+0ol+0on)

e Yansimalardan Fiil yapan ekler. +kIr- / +kUr- (ba+ki-r, cig+kir-), +l1A- / +dA- / +tA-
(car+da-, aca+la, akakta-), +rA- / +rO- (maa+ra-, moo+ro-), +A-/ +I- / +O- [/ +U- (kak+a-,
cum+u-, tant+i-), +AlA- (tagk+ala-, ent+ele-), +Ay- [ +ly- [ +Oy- | +Uy- (balk+ay-, zipk+iy-
),+CAy- / +cly- / +¢Oy- / +¢Uy- (cek+cey-, cak+cay-, tik+¢iy-, cok+coy-), +IA- / +dA- / +tA-
(sab+ir+la-, ak+w+a-ytda-, bab+ak+ta-, ap+il+da-, balb+il+da-), +A- [ +I- | +O- | +U-
(bac+ir+a-, blc+ir+0-, dartkir+a-, diip+giir+o-) +Ay- | +Qy- [ +ly- | +Uy- (ak+wrt+ay-,
bak+ir+ay-).

e Elde ettigimiz 6rneklerden harekete yansima sozciiklerden isim tiretme sisteminin daha
az kullanildig1, daha c¢ok fiil tiiretildigi sonucunu sdylemek miimkiindiir. Isim tiirettigini
diisiindiiglimiiz baz1 ekler sadece anlami kuvvetlendirmektedir. Yansima kelimelerde 6nemli olan
sesin daha yuksek, daha vurgulu, vs. kullanmildigim1 gosterme isi, bu ekler veya kuvvetlendiricilerle
yapilmaktadir.

Buradan ¢ikan sonuca gore yansimalar isim kokleri olarak daha ¢ok aldiklar1 eklerle fiil
tiiretmeye uygundurlar. Isim tiiretiminde daha ¢ok anlamm kuvvetlendirilmesi igin ek
kullanilmaktadir. Getirilen ekler az da olsa anlamda degisime sebep olmaktadir. Ornegin: sing+ir
gibi.

Bu agidan ele alindiginda yansima sozlerin de dilin vazgecilmez unsurlar1 olarak diger
isimler kadar olmasa da kelime tiiretimine katkida bulundugunu belirtmek miimkiin olacaktir.
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